Support Delock

If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without notice
in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 01/2025

Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_64345/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change

in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive

is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo on
the device and the package indicates that the device should not be disposed in the
normal household garbage. You are responsible for taking the disused electrical
and electronical devices to a respective collecting point. A separated collection and
reasonable recycling of your electrical waste helps handling the natural resources
more economical. Furthermore recycling of electrical waste is a contribution to
keep the environment and thus also the health of men. Further information about
disposal of electrical and electronical waste, recycling and the collection points

are available in local organizations, waste management enterprises, in specialized
trade and the producer of the device.
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Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
* Izbjegavaijte staticki elektricitet prilikom postavljanja proizvoda

Ugradnja hardvera

1. Umetnite PCI Express karticu u PCI Express utor.

2. Odaberite ravni kabel odgovarajuce duljine.

3. Pri¢vrstite ravni kabel na oba priklju¢ka plo¢e. Potrebno je podignuti crnu
traku, umetnuti kabel i vratiti traku.

4. |Instalirajte Mini PCle pretvarac¢ u slobodni Mini PCle utor.

5. Opcionalno se napajanje moze odvijati preko jednog od 4 pinskih konektora
za napajanje.

6. USB uredajem se moze upravljati preko USB prikljucka.

eAANVIKG

Safety instructions
* Protect the product against moisture
* Avoid static electricity when installing the product

Hardware Installation

1. Insert the PCI Express card into the PCI Express slot.

2. Choose the flat cable with the needed length.

3. Fix the flat cable on both ports of the boards. Therefor you need to put up the
black bar, insert the cable and put down the bar.

4. |Install the Mini PCle converter into a free Mini PCle slot.

5. The power supply can optionally take place via one of the 4 pin power
connectors.

6. A USB device can be operated at the USB port.

E Deutsch

0dnyieg acpdaAeiog
* MpooTaTteloTe TO TTPOIGV aTrd TNV Uypacia
* ATTOQUYETE TOV OTATIKO NAEKTPIONS KATE TNV EYKATAOTACN TOU TTPOIOVTOG

EykatdoTaon uAikou

1. Eiodyete Tnv ka@pta PCI Express otnv utrodoxn PCI Express.

2.  EmA£ETe TO £TTITTEDO KAAWDIO PE TO OTTAITOUPEVO UAKOG.

3.  ZrepewoTe TO eTTITTEDO KAAWSIO Kal OTIG BUO0 BUPEG TNG TTAOKETAG. ZUVETTWG,
Ba TTPETTEl VO ONKWOETE T padpn PTTAPA, va TOTTOBETATETE TO KAAWDIO Kal va
APAOETE KATW TNV PTTAPA.

EykartaoTioTe Tov petatpotréa Mini PCle o€ pia eAedBepn utrodoyr Mini PCle.
H 1Tapoxn evépyelag YTropei KaT’ £TMAOYAV va TTpaypaToTroineei péow evog
aTTé TOUG CUVOECHOUG EVEPYEIQG TwV 4 pin.

6. Mia ouokeury USB ptropei va Aeitoupyrioel otn Bupa USB.

oM

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schiitzen
* Vermeiden Sie statische Aufladung beim Einbau des Produktes

Hardwareinstallation

1. Stecken Sie die PCI Express Karte in den PCI Express Slot.

2. Wahlen Sie das Flachbandkabel mit der benétigten Lange aus.

3. Befestigen Sie das Flachbandkabel an beiden Anschlissen der Boards. Dazu
klappen Sie einfach die schwarze Leiste hoch, fihren das Kabel ein und
klappen die Leiste wieder herunter.

4. |Installieren Sie den Mini PCle Konverter in einen freien Mini PCle Slot.

5. Die Stromversorgung kann wahlweise Uber den einen der 4 Pin
Stromanschlisse erfolgen.

6. Am USB Anschluss kann ein USB Gerét betrieben werden.



I] Frangais

I] Italiano

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
« Evite I'électricité statique en installant le produit

Installation matérielle

1.
2.
3.

4.
5

Insérez la carte PCI Express dans le slot PCI Express.

Choisissez le cable plat avec la longueur nécessaire.

Fixez le cable plat sur les deux ports des cartes. A cet effet, vous devez lever
la barre noire, insérer le cable et baisser la barre.

Installer le convertisseur Mini PCle dans une prise Mini PCle.

L’alimentation peut éventuellement étre fournie via I'un des connecteurs
d’alimentation a 4 broches.

Un appareil USB peut étre utilisé sur le port USB.

A DEPOSER A DEPOSER
" EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil et

ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

: Espafiol

Istruzioni per la sicurezza
* Proteggere il prodotto dall'umidita
« Evitare I'elettricita statica durante l'installazione del prodotto

Installazione dell'hardware

1.
2.
3.

4.

Inserire la scheda PCI Express nello slot PCI Express.

Selezionare il cavo piatto della lunghezza necessaria.

Fissare il cavo piatto su entrambe le porte delle schede. Pertanto, &
necessario sollevare la barra nera, inserire il cavo e abbassare la barra.
Installare il convertitore Mini PCle in uno slot Mini PCle libero.
L'alimentazione puo avvenire opzionalmente tramite uno dei connettori di
alimentazione a 4 pin.

La porta USB consente di utilizzare un dispositivo USB.

-I Svenska

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
« Evite la electricidad estatica al instalar el producto

Hardware Instalacion

1.
2.
3.

4.
5.

Inserte la tarjeta PCI Express en la ranura PCI Express.

Elija el cable plano con la longitud necesaria.

Fije el cable plano en ambos puertos de las tarjetas. Necesita levantar la
barra negra, insertar el cable y bajar la barra.

Instale el convertidor Mini PCle en una ranura Mini PCle libre.
Opcionalmente, la alimentacién puede realizarse a través de uno de los
conectores de alimentacion de 4 pines.

Un dispositivo USB se puede operar en el puerto USB.

: Ceskeé

Sakerhetsinstruktioner
» Skydda produkten mot fukt
» Undvik statisk elektricitet nar du installerar produkten

Hardvaruinstallation

1.
2.
3.

4.
5.
6

Satt i PCI Express-kortet i PCI Express-kortplatsen.

Valj en flatkabel med den l1angd som kravs.

Fast flatkabeln pa bada portarna pa korten. Darfér maste du féra upp den
svarta listen, trycka in kabeln och sedan félla ner listen.

Installera Mini PCle-omvandlaren i en ledig Mini PCle-plats.
Strémforsoérjningen kan valfritt ske via en av de 4-poliga stromkontakterna.
En USB-enhet kan anvéndas vid USB-porten.

I] Romana

Bezpecénostni pokyny
+ Chrarite produkt pfed vihkosti
« Pri instalaci produktu zamezte vyskytu statické elektfiny

Instalace hardware

1.
2.
3.

4.
5

Vlozte kartu PCI Express do slotu PCI Express.

Vyberte plochy kabel s potfebnou délkou.

Pfipevnéte plochy kabel na oba porty obou desek. Vytahnéte ¢ernou kostku,
vloZte kabel a vlozte Eernou kostku zpét.

Nainstalujte prevodnik Mini PCle do volného slotu Mini PCle.

Napajeni muze alternativné probihat pres jeden ze &tyfpinovych napéjecich
konektoru.

Na portu USB Ize provozovat USB zafizeni.

: Polsku

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
« Evitati electricitatea statica cand instalati produsul

Instalarea componentelor hardware

1.
2.
3.

4.
5.

Introduceti cardul PCI Express in slotul PCI Express.

Alegeti cablul plat cu lungimea necesara.

Fixati cablul plat pe ambele porturi ale placilor. Astfel, trebuie sa ridicati bara
neagra, sa introduceti cablul si sa coborati bara.

Instalati convertorul Mini PCle intr-un slot Mini PCle liber.

Alimentarea poate avea loc optional prin intermediul unuia dintre conectorii de
alimentare cu 4 pini.

Un dispozitiv USB poate fi operat la portul USB.

= Magyar

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Unikaj elektrycznosci statycznej podczas instalacji produktu

Instalacja sprzetu

1.
2.
3.

4.
5

W16z karte PCI Express do gniazda PCI Express.

Wybierz ptaski kabel o wymaganej dtugosci.

Podepnij ptaski kabel do obu portéw ptyt. W tym celu nalezy unie$¢ czarng
listwe, wiozy¢ kabel i opuscic listwe.

Zainstalowac¢ konwerter Mini PCle w wolnym gniezdzie Mini PCle.
Opcjonalnie zasilanie moze odbywac sie za pomoca jednego z 4-pinowych
ztgczy zasilania.

Urzadzenie USB mozna obstugiwa¢ za pomocg portu USB.

Biztonsagi ovintézkedések
* Ovja a terméket a nedvességtol.
« Kerlilje a statikus elektromossagot a termék beszerelésekor

Hardvertelepités

1.
2.
3.

4.
5.

Csatlakoztassa a PCI Express kartyat a PCI Express csatlakoztatoba.
Valassza ki a megfelel hosszusagu laposkabelt.

Rogzitse a laposkabelt a lapok mindkét portjan. Ehhez emelje fel a fekete
savot, helyezze be a kabelt, majd engedje le a savot.

Installalja az Mini PCle atalakitét egy szabad Mini PCle nyilasba.

A tapellatas opcionalisan megtorténhet a 4 tls csatlakoztatd egyiken
keresztil.

Egy USB eszkdz miikddtetheté egy USB porton.



